


English

Assembly steps

This sofa comprises of different sections. Follow
these steps to assemble the sofa:

1. Assemble the frames for each section.
Assembly instructions are found in the packaging
for the frames.

2. Fix the covers to each section.

Assembly instructions are found in the
packaging for the covers.

3. Connect the upholstered sections together.
Assembly instructions for connecting the sections
are found in a separate folder in the packaging for
armrest covers.

Deutsch

Reihenfolge bei der Montage

Das Polstermébel besteht aus verschiedenen
Elementen. Bitte bei der Montage schrittweise
folgendermaBen vorgehen:

1. Die Gestelle fur jedes Element montieren.

Die Montageanleitung dazu befindet sich in der
Verpackung der Gestelle.

2. Die Beziige auf jedes Element aufziehen.

Die Montageanleitung dazu befindet sich in der
Verpackung der Beziige.

3. Die bezogenen Elemente jetzt aneinander
montieren.

Die Anleitung fir das Verbinden der einzelnen
Elemente miteinander findest du in einem
separaten Faltblatt in der Verpackung der Bezlige
fur die Armlehnen.

Francais

Montage

Ce canapé est composé de différents éléments.
Suivre ces étapes pour monter le canapé :

1. Monter les structures.

La notice de montage se trouve dans 'emballage
de chaque structure.

2. Installer les housses.

La notice de montage se trouve dans
I'emballage de chaque housse.

3. Assembler les différents éléments recouverts de
la housse les uns avec les autres.

La notice de montage qui explique comment
monter les éléments les uns avec les autres est
rangée dans un sachet séparé qui se trouve dans
'emballage pour les housses des accoudoirs.

Nederlands

Volgorde in montage

De zitbank bestaat uit verschillende onderdelen.
Volg deze stappen om de bank te monteren:

1. Monteer de onderstellen voor elk onderdeel.
De montageaanwijzing zit in de verpakkingen van
de onderstellen.

2. Breng op elk onderdeel de bekleding aan.
De montageaanwijzing zit in de verpakkingen
van de bekledingen.

3. Koppel de beklede onderdelen aan elkaar.

De montageaanwijzing voor hoe je de onderdelen
aan elkaar koppelt, vind je in een aparte folder

in de verpakkingen met bekledingen voor
armleuningen en voetenbanken met opberger.

Dansk

Montering

Denne sofa bestar af forskellige sektioner. Falg
disse trin for at samle sofaen:

1. Saml stellet til hver sektion.
Samlevejledningen ligger i pakken med stellet.
2. Seet betraek pa hver sektion.
Samlevejledningen ligger i pakken med
betraekket.

3. Saet de polstrede sektioner sammen.
Samlevejledningen, der beskriver, hvordan du
seetter sektionerne sammen, findes i en separat
folder i pakken med betraek til armlaen.

islenska

Samsetning

Séfinn er i nokkrum einingum. Fylgdu pessum
skrefum til ad setja séfann saman:

1. Settu saman grindurnar fyrir hverja einingu.
Samsetningarleidbeiningar eru i pakkningunum
undan grindunum.

2. Settu aklaedi a hverja einingu.
Samsetningarleidbeiningar eru i
pakkningunum undan akleedunum.

3. Festu einingarnar saman.
Samsetningaleidbeiningar eru i adskildum
baeklingum i pakkningunum undan aklaedi fyrir
arma.

Norsk

Montering, trinn for trinn

Denne sofaen bestar av forskjellige moduler. Falg
disse trinnene for a sette sammen sofaen

1. Monter stammene til hver modul.
Monteringsbeskrivelse finner du i pakkene med
stammene.

2. Fest trekkene til hver modul.
Monteringsbeskrivelse finner du i pakkene
med trekkene

3. Koble sammen de trukne modulene.
Monteringsbeskrivelse for & koble sammen
modulene finner du i en egen brosjyre i pakken
med trekk til armlener.

Suomi

Kokoamisohjeet

Téma sohva koostuu eri osista. Noudata naita
kokoamisohjeita:

1. Kokoa jokaisen osan rungot.

Kokoamisohjeet tahan tulevat runkojen mukana.
2. Laita jokaisen rungon paalliset paikoilleen.
Ohjeet tahan tulevat paallisten mukana.

3. Liita verhoillut osat toisiinsa.

Ohjeet tahan tulevat omassa kansiossaan
kasinojien mukana.

Svenska

Monteringsordning

Soffan bestar av olika sektioner. Folj de har stegen
for att montera soffan:

1. Montera stommarna for varje sektion.
Monteringsanvisning finns i férpackningarna for
stommarna.

2. Satt pa kladseln pa varje sektion.
Monteringsanvisning finns i forpackningarna
for kladslarna.

3. Koppla ihop de klddda sektionerna med
varandra.

Monteringsinstruktionen fér hur du kopplar
ihop sektionerna hittar du i en separat folder i
férpackningarna med kladslar till armstéd.

Cesky

Kroky montaze

Tato pohovka se sklada z riiznych ¢asti. Pokud
chcete sestavit pohovku, postupujte takto:

1. Sestavte rdmy pro kazdou c¢ast.

Névod k montaZi naleznete v baleni ramt .

2. Pfipevnéte potahy ke kazdé casti.

Navod k montéaZi naleznete v baleni potahu.
3. Spojte calounéné ¢asti dohromady.

Navod ke spojeni ¢asti najdete v samostatné
sloZce v baleni potahl pro podrucky.

Espafiol

Pasos que seguir para el montaje

Este sofd consta de diferentes secciones. Sigue los
siguientes pasos para montarlo:

1. Monta las estructuras de cada seccién.

Las instrucciones de montaje estan en el paquete
de las estructuras.

2. Coloca cada funda en su seccién.

Las instrucciones de montaje estan en el
paquete de las fundas.

3. Une las secciones tapizadas.

Las instrucciones sobre cémo unir las secciones
estan en una carpeta separada en el paquete de
las fundas de los reposabrazos.

Italiano

Fasi di montaggio

Questo divano é costituito da diversi elementi. Per
montare il divano, segui questi passaggi:

1. Monta le strutture di ogni elemento.

Le istruzioni di montaggio sono incluse nella
confezione delle strutture.

2. Applica le fodere a ciascun elemento.

Le istruzioni di montaggio sono incluse nella
confezione delle fodere.

3. Collega tra loro gli elementi che hai rivestito con
le fodere.

Le istruzioni di montaggio per collegare gli
elementi sono in un opuscolo separato che trovi
nella confezione delle fodere dei braccioli.

Magyar

Osszeszerelés

Ez a kanapé kil6nb6z6 elemekbdl 4ll. A kdvetkez6
|épéseket kdvetve szereld dssze:

1. Szereld 8ssze az elemek vazait.

A vazak csomagolasaban taldlod meg az ehhez
szukséges Utmutatdkat.

2. Rogzitsd a huzatokat.

A huzatok csomagolasaban taldlod meg az
ehhez sziikséges Gtmutatokat.

3. Rogzitsd egyméashoz az elemeket.

A karfa huzatadnak csomagolasaban taldlod meg
az ehhez sziikséges Utmutatékat.

Polski

Etapy montazu

Ta sofa sktada sie z r6znych sekcji. Wykonaj
nastepujace kroki, aby zmontowac sofe:

1. Ztéz ramy kazdej sekgji.

Instrukcje montazu znajdujg sie w opakowaniu
ram.

2. Zat6z pokrowce na kazda sekcje.
Instrukcje montazu znajdujg sie w opakowaniu
pokry¢é.

3. Potgcz ze sobg tapicerowane sekcje.
Instrukcje montazu dotyczace taczenia sekcji
znajduja sie w osobnym folderze w opakowaniu
pokrowcéw podtokietnikéw.
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Eesti

Toote kokkupanek

See diivan koosneb erinevatest moodulitest. Jargi
diivani kokkupanekul neid samme:

1. Pane kokku iga mooduli raamid.
Kokkupanekujuhised leiab raamide pakendist.

2. Kinnita iga mooduli kate.
Kokkupanekujuhised leiab katete pakendist.
3. Uhenda polsterdusega moodulid omavahel.
Moodulite Gthendamise juhised leiab eraldi
kaustast, mis on kdepideme katete ja panipaigaga
jari katte pakendis.

LatvieSu

Montazas gaita

Divans sastav no vairakam dalam. Divana
montazas gaita:

1. Saliec katras dalas rami.

MontazZas instrukcija ir katra ramja iepakojuma.
2. Nostiprini katras dalas parvalku.
MontaZas instrukcija ir katra parvalka
iepakojuma.

3. Savieno polsterétas dalas.

MontazZas instrukcija dalu savienoSanai ir atsevisSka
mapé roku balstu parvalka iepakojuma.

Lietuviy

Surinkimas

Sofa sudaryta i$ atskiry daliy. Jg surinksite taip:
1. 18 pradziy surinkite kiekvienos dalies réma.
Rémy surinkimo instrukcijas rasite pakuotése
kartu su rémais.

2. Apvilkite rémus uZvalkalais.

Instrukcijas rasite pakuotése su uZvalkalais.
3. Sujunkite pavienes dalis.

Daliy sujungimo instrukcijas rasite atskirame
aplanke, pridétame prie porankiy uzvalkaly.

Portugues

Passos para montagem

Este sofad é composto por diferentes sec¢des. Siga
estes passos para montar o sofa:

1. Monte as estruturas de cada seccdo.

As instru¢des de montagem encontram-se nas
embalagens das estruturas.

2. Coloque as coberturas em cada seccao.

As instrucdes de montagem encontram-se nas
embalagens das capas.

3. Junte as sec¢des estofadas. As instrucdes de
montagem para juntar as sec¢des encontram-

se em separado na embalagem das capas dos
bracos.

Romaéana

Etapele asamblarii

Aceasta canapea contine diferite sectiuni.
Urmeaza acesti pasi pentru a asambla canapeaua:
1. Asambleaza cadrele pentru fiecare sectiune.
Instructiunile de asamblare sunt incluse in
ambalajul cadrelor.

2. Fixeaza husele fiecarei sectiuni.
Instructiunile de asamblare sunt incluse in
ambalajul huselor.

3. Conecteaza sectiunile tapitate impreuna.
Instructiunile de asamblare pentru conectarea
sectiunilor sunt incluse intr-un dosar separat din
ambalajul pentru husele bratelor.

Slovensky

Postup montaze

Tato pohovka sa sklada z réznych casti. Pri
zostavovani pohovky postupujte podla tychto
krokov:

1. Zostavte ramy kaZzdej casti.

MontaZne pokyny najdete v baleni rdmov.

2. Upevnite ku kaZdej Casti potahy.

Navod na montaz najdete na obale potahov.
3. Caltinené ¢asti spojte dohromady.
MontéZne pokyny na pripojenie profilov sa
nachadzaju v samostatnom priecinku v obale
laktovych opierok.

Bbnarapcku

Etanu Ha crnobssaHe

To3u AMBaH Ce CbCTOW OT Pa3INYHK MOAYNN.
CnegzBaliTe Te3u CTbMKW, 33 Aa crnobuTte AnBaHa:
1. CrnobeTe pamkuTe 3a BCEKN MOAYI.
VIHCTpyKUMmMTE 38 MOHTaX ce HaMupart B
ornakoBKaTa 3a pamkuTe.

2. MocTtaBeTe KanbdpuTe Ha BCEKM MOZYN.
WHCTpYKLMNTE 32 MOHTaX ce HamupaT B
onakoBKaTa 3a KanbduTe.

3. CBbpXKeETe TanuuMpaHnTe MOAyNN 3aeHo.
VIHCTPYKUMMTE 33 MOHTaX 3a CBbp3BaHe Ha
MOAynuUTe ce HaMMpaT OTAENHO B OnakoBkaTa 3a
Kanbdu Ha NOANAKBTHULN.

Hrvatski

Koraci za sastavljanje

Ova se sofa sastoji od razlicitih dijelova. Pratiti ove
korake za sastavljanje sofe:

1. Sastaviti okvire svakog dijela.

Upute za sastavljanje nalaze se na pakiranju
okvira.

2. Pricvrstiti navlake za svaki dio.

Upute za sastavljanje nalaze se na pakiranju
okvira.

3. Spojiti ojastucene dijelove.Upute za spajanje
dijelova nalaze se u odvojenom dijelu pakiranja za
navlake za naslone za ruke.

EAANVKa

Brjpata cuvapuoAodynong

O Kavarmég autog amoteAeital amd SLapopeTikd
TuApata. AkoAoubriote autd ta Bripata
TIPOKELPEVOU VA GUVAPHOAOYHOETE TOV KAVATTE:

1. ZUVapPPOAOYIOTE TOUG OKEAETOUG yLa TO KABE
THAHa.

OL 08nyteg ouvappoAdynong Bplokovtal otn
OUOKEUAO(O TWV OKEAETWV.

2. ToTtoBETOTE Ta KAAUPHATA YLa TO KABE
Tpipa.

OL 08nyieg ouvappoAoynong Bpiokovtat atn
CUCKEUAOLA TWV OKEAETWV.

3. Zuvééote ta emevEeSUPEVA TURAPATA PETAEY
TOUG.

O 08nyteg ocuvappoAdynong yla Tnv cUVSEon Twv
TUNHdTwy, Bpilokovtal og €vav EexwpLoTto PAKeNo
0TI CUOKEUAO(a TWV KAAUPHAETWY TOU PTIPATOO0U.

Pyccknii

MoluaroBble MHCTPYKLMK MO coopke

STOT ANBAH COCTOUT U3 pa3HbIx cekumin. Cnepyiite
3TVM MOLLAroBbIM UHCTPYKLMSAM, YTO6bI cObpaTh
AVBaH:

1. CobepuTe Kapkac Kaxaom cekuuu.
WIHCTpYKLMM MO c60pKe HaXOAATCS B yrnakoBke
KapKacos..

2. 3aKpenuTe Yex/ibl Ha KaXkAoi ceKLmnm.
VHCTPYKLMM HaXoAATCA B yNaKoBKe YeX/10B.
3. CoegnHuTe cekumn.

VIHCTPYKLMM HaxoAATCs B OTAENbHO narke B
yrnakoBke Yex/10B NOAN0KOTHUKOB.

YkpaiHcbKa

ETanu cknagaHHs

[ViBaH CKNaja€eTbCs 3 AeKiNIbKOX CeKLil.
BuKoHalTe HacTynHi Kpokw, LLL06 3i6paTn AnBaH:
1. Cknagite KapKac AN KOXHOT cekLyji.

IHCTPYKLi 3i CknagaHHSA 3HaX0AATLCA B yNakoBLi
ANS KapKacis.

2. MpurKpiniTb YOXoN ANA KOXKHOI ceKLii.
IHCTPYKUIii 3i cKNapaaHHA 3HaXoAATbCA B
ynakoBLii Ans YoxniB.

3. 3'egHaiiTe cekuji 3 M'AKO 066MBKOIO.
IHCTPYKL,i 3i CknafaHHSA CeKLi 3HaXoAATbCA
OKpeMO B YNakoBLi A/19 YOXAiB ANS NiANOKITHUKIB.

Srpski

Koraci za sastavljanje

Ova se sofa sastoji iz razlicitih delova. Prati ove
korake da sastavis sofu:

1. Sastavi okvire svakog dela.

Uputstva za sastavljanje nalaze se na pakovanju
okvira.

2. Pri€vrsti navlake za svaki deo.

Uputstva za sastavljanje nalaze se na
pakovanju navlaka.

3. Spoji tapecirane delove.

Uputstva za spajanje delova nalaze se u zasebnoj
pregradi pakovanja navlaka rukohvata.

Slovenscina

Koraki montaze

Ta zofa je sestavljena iz razli¢nih komponent. Pri
montazi zofe upostevaj naslednje korake:

1 Sestavi ogrodje vsakega dela.

Navodila za montazo so v paketih z ogrodjem.
2. Na vsak del namesti previeke.

Navodila za namestitev prevlek so v paketih s
previekami.

3. ZdruZi posamezne oblazinjene dele.

Navodila za montaZo so v lo¢eni mapi v paketu
s prevlekami za naslone za roke in v paketu

s prevleko za podnozZnik s prostorom za
shranjevanje.

Turkge

Montaj adimlari

Bu kanepe farkli bélimlerden olusur. Kanepeyi
monte etmek i¢in su adimlart izleyin:

1. Her bolum icin iskeletleri monte edin.
Montaj talimatlari, iskeletlerin ambalajinda
bulunur.

2. Her béliimiin kilifini sabitleyin.

Montaj talimatlari, kiliflarin ambalajinda
bulunur.

3. Désemeli bélumleri birbirine baglayin.
Boltimleri baglamak icin montaj talimatlari, kolgak
kiliflarr ambalajinda ayri bir dosyada bulunur.
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Bahasa Indonesia

Langkah-langkah perakitan

Sofa ini terdiri dari berbagai bagian. Ikuti langkah-
langkah ini untuk merakit sofa:

1. Pasang rangka untuk setiap bagian .

Instruksi perakitan untuk rangka terdapat di
dalam kemasan.

2. Pasang penutup untuk setiap bagian .
Instruksi perakitan untuk penutup terdapat di
dalam kemasan.

3. Hubungkan bagian-bagian yang berpelapis kain
menjadi satu.

Instruksi perakitan untuk menghubungkan
bagian-bagian terdapat dalam folder terpisah di
dalam kemasan untuk penutup sandaran tangan.

4 © Inter IKEA Systems B.V. 2020

Bahasa Malaysia

Langkah-langkah pemasangan

Sofa ini terdiri daripada seksyen yang berbeza-
beza. Untuk memasang sofa, sila ikuti langkah-
langkah ini:

1. Pasang rangka bagi setiap seksyen.

Arahan pemasangan boleh didapati di dalam
pembungkusan bagi rangka.

2. Muat sarung pada setiap seksyen.

Arahan pemasangan boleh didapati di dalam
pembungkusan bagi sarung.

3. Sambungkan seksyen upholsteri bersama-
sama.

Arahan pemasangan untuk menyambungkan
seksyen boleh didapati di dalam folder berasingan
di dalam pembungkusan untuk sarung tempat
letak tangan.

ohe

wS),JI Olghs

Wighall 0de gl .dalisw izl o 45_:)31 o3 ugS.u

52 JS) JSLegll Sy 1

JSkgll Bgall 8 Syl Wileulss e Hgiall Sy
;pds.lm.h.cm&aog 2

A 694.1"091.446)4." ulm.ls.sul:)gm.lluSAJ
oo 83zl ezl Juogn .3

Ao 0 sl 3l Jpooit) Syl lowlss Ll Hgiall Sy
bl s el sgi0ll J5ls Juadio

Tne

uumaumsds nou

Tswhdus:nouddekatedru UFUGmMuduaaudaludiie
Usznaulswh

1. Usznaulnasvuavlswiudazdou
Juasumsus:naudiaglundavussalasolown

2. a:umnuuu[uvhuna dou

uunaumsUs navilaglundavussaiKulowh

3. deduiyuduiindeau
uumaumsmauaﬂmuas.liunaa\)ussamhunamuuu

Tiéng Viét

Sofa bao gém nhiéu phan. Lam theo cac budgc dé
1&p rap sofa:

1. Lap rap khung cda tirng phan.

Xem hudng dan 1&p rap c6 trong bao bi clia phan
khung.

2. Boc vé boc cho tirng phan.

Xem huéng dan l3p rap cé trong bao bi ctia
phéan vé boc.

3. Noi cac phan da boc ném lai v&i nhau.

Xem hudng dan 1&p rap ndm trong mét thu muc
riéng cé trong bao bi clia phan vo boc tay tua.
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